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mer sprzt d' cloche l’energle des entlments qu

,an's un meme but ‘Te: .membres @

‘prelude pa un mouvement égitime qul.ne

-des Aun










n-ostras, quaes mus,\

i, "t ad]uvando,

prosequere;. .

peut L
‘dans: tout gutre heu, meme dehors.

fagon® qu elle puisse étre touchée a :
) i 1sem'ent en falr le to

n *prépare une- ¢rédence- sur laquellv
eail -4 bénir, avec l’aspersm ~; un plateau’ «
‘des linges. propres pour: essuyer, la
contenant lhulle des infirmes et le Salnt -Ghrém

4° On- prepare, T
diacre et du sous- dlacre, avec dalmathu»e t'tu‘ q e, san

manlpule E ..
5% 0n repare ‘aussi les omements de Té

chape - blanche,’ 1etole dp meme couleu
aube_ etAlamwt '
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Glorla Patrl, etc.,

PSAUME 66

‘EUS in ad;utorlum meum’ 1ntende
adJuvandum me- festina, ..~
..Confundantur et revereantur ;,,.'qui
mam meam. . - - :
“Avertantur retrorsum et erubescant

“lunt mihi mala. o

Avertantur statim eruhescentes
mh1 e Euve, euoe _‘:!

PSAUMF '85
aurem tuam, et
et pauper sum -eg




* da 1ﬁiperlum
m fac ﬁllum ancillee. tuze

per. Deum + sanctum per_‘
Deum qui te per Ellseum

Prophetam - in aquam- -
_mitti jussit, ut sanaretur“




' XORCIZO ‘te, creatura'“ ’

te que ne bDeus,- 3
plions de- voulom ploramus, ut ha
bonte _benlr T et turam ‘salls, :




nc aquam benedlc- ; tte
el : stat nedlctlon cel}

sanctae Ecclesize prae-
in -ea -fuerit




q hostlles nequltlas po-
nter expugnas ; te, Do-
: - Splat L . ine, ‘trementes et: sup- -
ed(]ile ll)sal;ce-. em cymbali ; qua : Slices deprecamur, it
o e ~hanc . creatu- tremblantS,
deeux du tue suis obsequlm et pre-  ram' Salis et aqum- dig pliants; nous
oux sons cibus . invitare --valeant manfte as, benig- dons .de ]eter' un
‘Vmultltudlnem : exermtusv-‘ : CULT .
€ *"Anvelorum, Per Doml , ’
; = . num-.. . in umtate eJus- S R SR P a8 er- le dun
hommanes la dem,, st v i g » { p (
des - Phalanges B Al PR B oosay - inw catlonem bonté, sanctifiez-

) S - 1gatur, terror-~
~ que - venenosi- serpentls votre
o 'procul pelllatur' et pree-- tre Tt fluen,
Commlx‘uo . sahs : ; Sancti Spl itus no- ‘impur, que bien
L aqu:ae parlter fiat in no tuam chassée’ la ferreur :
. mine - Patris 1 et- F1111 + ) y pent venimeux et que.
et Splrltus 1 Sanct1 e . Per Domi< présence - de. I ,prlt a




em peccatores usque ad terram. .
Przeei "1te Domlno in confessmne;;

at. escam esurlentlbus.
1tos ES Dommus lllummat

ia ,onfortav"t ueras portarum tuaxu
dixit filiis tul in te.

Qui posmt flnes tuos pacem —et adlp frumentl‘ !
te. : sl :

s




S PSAUME 148
UDAT -Dommum de caeth

super: coelos sunt laudent nomen Domlm
pse. d1x1t et facta sunt :

m posult:et non: praeterlblt , B
te :Dommum de terra % dracones et 0m1 S

0, an, glames, splrltus procellarum L

it verbum"ejus; ’
t omes colles ; llgna fructlfera,,et

pen ;éx
: Reges terrae, et omnes popuh

* »princi I‘V)Ve'sv"e't: ',(y)m—‘

: 1pse mandaVlt et :

:, “ serpeniesgriet voLucres’

{ Ut ‘famant in -eis ]udlclum conscflptum :

e est omnlbus sanctls ejus.’




ate. suspensa prosternata
erea potestates dextera
hoc \moderatlon
" main toute:
_rasse les

deplcturh vexﬂ-
fle ctlturf omne- .

Chrlst' lul-meme ,

, ,-.g._

“aveele méme: Pe;
Samt-Esput dans-.
R 61ecles des swcles.




' des tfa
t-la mltre, rec¢oit i.'hulle des infi mes e
oo e .de croix: a Z’exter‘ ur de la

no cflorlam et honorem afferte D
om1n1 eJus o adorate Domlnum in

ox ' Domin super aquas, Deu% ma]estatls 1nto ‘
lnllS super aquas multas 2 de la ¢loche un ruban: dllquel on' elx;ax
: o , ‘pour-les sept- onctions. & 1’e

X_ Domlm in v1rtute - VOX‘ Domlnl 111 magnl ; ii(:xszlfgznf)f1~ ge couleur dlfferente pour les onctlons

et confrmdet

comminuet eas tanquam v1tulur1 L1ban1 ¥
sique :admodum f111us nlcornlum e
X'D in i

et revelablt con- gorem—»t»ba*rum, ‘mu
] templo ejus omnes dlcent dlorlam o apideos, - quibus »adver-
11uv1um nhabltare cito: santlum cmgebatur.\:exef'ﬁ
; : : ) itus, cadere feclst .,




BENEDICTION DES CLOCHES

fermalent les a mées ,

-'mles dans leur enceinte

’ﬁ‘que le son qul s’en é hap

_pera repousse bien loin les
_traits enflammés de Satan, -
~les coups du tonnerre, les

;. ravages de 1a. gréle et des

tempetes. A1nsz, T comme

- autrefois, @& I’ lnterrogatlon

du- prophete : Mer pour-

fqum done', cette fuite
, - quand les flots du Jou

i dain s’arrétaient,’ quand’

‘Jourdaln -aussi refoulait sa .
4_.course en arriére, - on Té--
‘pondra ; Clest en presence,’
1 de Dieu que la terre ‘s’ést -
~ébranlée, - en presence du -
‘Dieu de: Jacob qui. a’ chan-
s - gé la pierre en lac d’eau
: ,et le rochier en- source hm- :
'\plde , non,‘

Ilherl, semper ‘

icoe documen-

Ead)

' Tantel, precure 4 tous ‘ceus
- qui seront fideéles a'son ap-;‘
pel, la délivrance |

- 5an-cto vi- .

atua

qu1s De— us o

S NS

de— runt te-




tQuw a1n51, tandis que les i
brations de cet ins

hant ~ac~he,ve le Pontzfe quztle Ta mltre, se lev

0 et qu une: protectlon
“nelle -garde le
ames et les corps de

'.,-deles croyants.‘ v

- Christ - Jésus, " qui
ifavec D1eu le Pere et

p te-qui bouley rsalt la rante, dlssﬂult tu neces
I avee. b0nte sutatlhuS\ p’ uli. tui b

esoins. Repandez sur cet- tlntlnnabulu
he~la rosée de- lEs Iltus ToTe’,

YR, Et avec votre"
V. Sulte du - saint.
elle selon’ salnt Lue.:
R ,Glon'e a VOHS‘ Sei

tdu]o Ts fnis en micus ; invil etur a_d fi
euple chretlen dem populus chrlstlanus

Intra-, :
Jesus in quoddam
ellum“ ' :




' m : quae ‘stetit, et -

om ne, non est t1b1

'hqul
_trare-;? ch ergo 1111 ut 1

1u1 sera pelnt,f
Grace a D1eu

Seul va,se d eau bé su
Pontlf‘e a ]avel P emlere el e

empzterne Deus

4 L’évéque met des- parfums dans autant d’encensou's ;

q vil'y a de cloches, et Jes clercs chargés de Tes pres'enter
ttent un encen501r sous chacune des cloches R

devant servir a lusage 3 ;
une Egllsé s:mplement berﬂte PR
y ‘ou d’une chapelle &
-C'ette benedlc’uon a. 6té approuvee par
>fe X e 22 Janv1er 1908, ét son insertion auR
preccrlte par’ décret’ de la-S. ConcreOatlon
date ‘du 9 mars 1910, 2
- Elle peut etrezempfoyee 5011 par l’Eveque, smt pa
Pletre delegue & cet effet: o _
n 'y ‘obsérve: Jes cérémonies: smvante'
La cloche nir do_ Jétre placne ol da s.I”

,esquw*ls i pulsse réciter 1
u moms up Clerc pour TPean: b




p 5} ant.que Ie
\ante Pan 1enne Asperges me. Puis il I’encens
en aisant le tour, tandls que-le: Choeur d1t l’antlen
i zgatur !

~}e Celebrant ayant dit l*oralson Ommpo ens,:

n-noni 4 la ¢loche en ‘disant I
a bénit par un.signe “decro; - :
8. 1L est Ilouable que e ‘Célébrant; ou.- un: autre ]
resse aux assistants une-allocution: on il leur ‘éxplique
Tes employes par l’Edhse pour la benedlct on'-d
e '

' '_ 1n nomlne Domlnl
“R. Qui’ fecit: caelum e
: terram <
Ps 50 V[lserere mei- Deus... (V01r cz-dessus p,
s 53. Delis 1n nomine tuo '

:6’6 Deus mlsereatm' nostrl (V Cl-des

P: 69 Deus-~ in ad]utorlum meum. '
page 7), ‘

Selgneur T
R; . Dés malntenant et
]usque dans tous Ies 51e-‘
: ST cles, : i
’Domm'e exaudl ora: . V. Selgneur, exaﬂcez ma
prlere. A
cREL que mon cr1 s el
- ve Jusqu 4 mous.
Que 1e Selo'neur smt

_PRIQN._S, L
VIEU, qui pat 1
heureux Moyse:votr

E{US‘ qui per beatum
- Moysen  legiferum
famulum ‘tuum,’ tubas ar- serv1teur,
as' fieri praeceplstl,,
* sacerdotes commande
e; pore “sacrificii’ clange- I
3 sonltu' dulcedlms que quand a 1-




, paratum, a Splrxtu '

_que cet instrument- per - nostree - humi
votre Eglise soit nobsequlum ancti 1 :
umble ministé- tur, ut per: illins ‘tactun

a1 "Esprlt ‘et ‘sonitum’ fldeles inyv

“ses” batte- " tentur ad sanctamEcel

§ ( : .51am ‘et adxpraermum s

“votre. ;pernum, Et cum melod

. ; A& conque- illius ‘auribus 1nsonuer1,

“les ‘Técompenses céles- populorum, crescat ine
Etvlorsqua la melodle ‘devotio' fidei,,

de‘ cett' I

"oreille des peuple fal- m101, fragor: grandm m,

wen lleurs ames crois--impetus. tempestatum,

a foi et -la ‘dévotion, - tempe;rentur infesta’ toni-

nt elmgnees foutes “trua : prosternat aereas

~embliches. de I’ennemi, potestates “dextera " tuze

e fracas .dés - greles et la virtutis, ut hoc audlente'

‘ol’ ce des tempetes,fet tlntlnnabulum contremls-

1e ‘Cessent. de gronder  cant et fuglant ante san¢

es’ menacants tonnerres - tee_crucis. vexillum in ‘eo

alors votre’ main puls-/ deplctum. Quod ipse ‘Do

te: terrasse les 1égions minus noster Jesus pras

nfernales repandues dans tare dignetur, qui absor

s, .qu’ au son de cette pta morte per- patlbulu
loche elles tremblent’ et crucis  regnat. in. ‘ glori.

uient.deévant . Tétendard de” Dei . Patl‘lS, ‘cum  eodem.

2 sainte ~Croix, gravé: sur Patre‘ et Splrltu sancto
o arqls Dalgne nous per- omnia saecula sae'
rder - »cett'e faveur no- lorum . :
qu_l’_ N R Amen

BENﬁDICTIO'N DE CLOCHES

‘fictars ponzt in-" L Offzcumt ‘met mamtenant’
lI’l. thurlblllum et de Téncens dans -Pencensoir
“ef pr’mum aqua et le béniti Il fazt, 1e tour de
benedl ta,..asperglt circum- Ia ‘cloche .en - l’aspergean
ndo campanam, Choro ‘deau bemte ,taz;dzs que
Choeur dit :

Asperges me, Domlne, Vous maspergerez, Sex-
yssopo: et mundabor la- gneur, avec lhysope, et j
f serai pur1f1e vous me la

verez et je serai plus hla'lo '

que la nelge
11 encense ensulte la ¢lo

‘ “che, dont=il fait le tour, pe

\Dlrldatur, Domlne, ora-
tio. mea, sicut: 1ncensum
¥ conspectu tuor

Offzczans prosequztur
OREMUS °

dant .que 'le Cheeur dit :
#-Que ma prlere Selgneu .
‘éleve vers vous, comme\

lencens en votre presence ;

L Offlcumt contmue en dl Sant

\ Ommpotens dorilnator Chrlste... (Vozr cette 0

on’ ci-dessus, page 26)-

.vv In honorem sanctl .
: : . "N i

A

. R.k Amen

(Tum Offlczans produczt,

super 'campanam: benedic-.
tam signum: crucis; et dis-
edit’ curmn ministris. . ’

V E1n lhonneur de sai

R, A1ns }‘smt—ﬂ

Alors I’Offzczant fazt un’
gne de. croix. ‘sur. la" cloche‘
_bénie, et se’ retlre -avec: :
mzmstres.r '

Nota — TIl.est d’usaO‘e qu apres ‘lar 1
coups’ de battahit en l’honneur e la sainte Trinité, et invite le pal
et.la:marraine ‘4 faire de. méme JAu moyen—age, ccla 8 appelaxt ‘donn
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Le Bapteme de la Cloche (1)
*" " Dédié & MM. G. et F. PACCARD, i T e S e e e e T M e T
par lauteur de la « Messe des Pélerins .. ¢ le- .re‘ndre.,sv_s_v‘og.ux ‘a 1E ternel, Al Sram‘ Sa--

S

~

e ¥
P
A

Lorsqu au premier Jour de la V'i-fe',_

Q_uand sa moncel- le. la- tem pé- te,
~rez . de’ce monde, T

] 5 s e .
s
-—. -_'_l--_-!-._l-m‘-'_'_




pro- e ge

: pour \{ous prl- :

v

contmue{ tout -

long du Reffam

AU 1_1'

) I

Du ca- rlllon c est 1 arnvee JO- yeuse, Nos

| I"‘ ——',I‘L

t s‘chretien-f nes, Par lez au mel pour nous ‘et parlez—nous du

‘ rall poco a poco

W3 7

 Bé- nissez o Se-

i

REFRAI\*

- Du carﬂlon cest Parrivée’ JoyPuse, Fost
_Nos coeurs ‘sont pleins: d’espérance et de- fox. IR
Métal sacré, alame harmonleuse, R v
‘;Tu vas monterausommet du beffr01.

2 Tu. dlras A ‘cette Toule - pieuse . . .

« Enfants ecoutez m01, ecoutez m01. »

Bemssez le Selgn'eur, orgues aerlennes,

;Chantoz avec -vos wvoix, T’hymne de- Gabrlél

Soyez 1’ mo et l’eclat de nos fetes chretlenn'es,




\

,Chantez donc a _]amals, cheres cloohes benles, .
ous les Vents VoS! carlllon; ]oyelh},

Procl mez par vos chants, sur la terre et sur l’onde,
*al our de Notre Dame, ia terreur de l’enfer..

ique’ chante a l’occaszon de l’arrwee des b
SR a Saint-Sever dAdge (Hemuh;)

<\U4\ky3
N i

g "mvoeation "a’--{-la“ Cldche

N,,“\\_)‘n > r@/‘\%

Mu51que de Gabuel MULL]:T
Maltre de Chapelle auw Sacxe Coeur a- Montmaltr

I

‘ Du T‘T’v’oli-‘t_-F’L’ti;S_sa‘i-'li:\qlae ta'levre so-

T

) ol P
(4 =

f "F#L‘. 5

L 1T

¥

el les. saintes phalanges

\

Contre Dxeu quand les cris de hame :

leur Dleu choeu;s fremls— Pour le braver s’éléveront,

ur” la terre a t01 ces louanges
Atoi ce ch.oeuls et leura accents,

~“Parl’aniour.dont ton'3 fme est. plem i
Tes accents les etouﬁel ont.;

Que'ta note ardente puére

" Parle a Jesus ‘souffrant pour nous;,

; .Faxs—nous tomber 4 ses. genoux

Tes: app‘els a I'a voik V1bra'nté '
Iront, d’lin vol plein de’ bonheurs

Annoncer 4 I’ me souﬁrante

i

Sx notre me, encore oublleuse

ll,est un Dietr] pour les douleurs. :

Et soudain, calmant sa colere,

- Grace 4 1o, Dleu nous dlt Espere'
Par toi; du Ciel, il tious fait do
- Dxeu, touché dans son cceur de Pere,’

Sest mclmé pour le pardoh v

: Tu seras l’hosanna de glou'e

De notre coeur ressusate

" Tu seras son cri de-victoire

f‘}‘ [Cl bas, Voix de la pﬂtne ,
.. Sublime écho des- chants da ciely

- Sur l’enneml qu’ il a do pé:

-

- Avec'nous, pleure, Jinvoque ‘et prx‘f:' o
Rapproche-nous de I Etemel Lo :




Puls, 1é son', élle dlt la pelne
~-_'Dves defunts, _trop tot dlsparus

~Elle ‘sourit 4 la- naissance - ,
- De’ chacun des - petits: enfants ;
_Et pour-chantér leur innocénce

Elle a des accents trlomphants

Ellef sunlt a l'eur prlere o L
" ‘Quand. Jésus; au banquet sacre, oo
v o “En les accueillant ‘comme un pére, :
.,.i ’H T .*" - Leur donne le Pam consacpe. e
o IT'aJJ_ LLJ

LA

l une Esperan— ce! ]e cr1e a

>>Etf' lorsqu un serment de .tendresse
7 Va lier le coeur des époux, .
bz # p, : T A 1eisceller elle - semprvesse,

en sca d » : Et d1t Samtement azme;—vous Lo

iy

Elle -a des hymnes.toujours pretes,
-'Et des appels toujou‘rs touchants.

v :SOnn'ez donc, Cloche blenfalsante
- -Sonnez, du haut du vieux. bgeffroi

A votre B nv1t° sourlante

! ’1le-gresse La cIoche au Iever du so-lell 'S':ém"ble di-re que




g

7.’ U-ne blan-che pa w

SRR R O ““ m ‘_---_4_- n
SR M YR -“J-'-VH_IHII——_ —_-n-ms—m




ENEDICTIO’N DES CLOCHES '

pes TROISIEME COUPLET

1

s
R R.
" ol
= 1

=
b
| -
L

-
oL

— 0 .

yeux sont en pleurs, ou le ceeur est en deu1l Tmte pour les mou .
N T i

1
1
l

fl
P
1=

T~
T

- X J 1z

- In) % T L]
- = e N | YK "l
; L 2 1 ] v ‘a on_ SRS
i By T rants que le hoquet oppresse, Tlnte au551 pour nos morts cou= i
= ’ ] ot S N T detaabe ' VR i

P o7 Y - !
T ; - s R o |
- ]

- i |

"'dont les samts anges : meme Ja- 1ou: sent la pre-

ches dans leur “cer- cuenl
mf detache ‘

Tmte au551 pourla France Qui, par- l oubh de Dleu, mé
: ‘ mf 10 tempo presse{ RNl cresc.

t

" . . L —— " A
“rj- ta'son.‘mal- heur, -mais non

on honneur lls sont sz courts les )ours d al— legresse’ et de- o
o Bethe - Ee—tp n T

v
’

- voix c’est I'espé-" rance,

Sonnez, ete. .
Pour- l’accompagnement, s a




can que fut chanté en l’eghse de L1drezmg (Moselle)
925, 4" 1’oceasion de la Bénédxc 10
ourme par MM Paccard) : o

Trlomphe et crloxre 4 vous,
Messagere divine !

. Votre voix argentine .
Nous électrise tous. . o

Ref Sonnez, Cloche,. sonr:ielz
“Ala Gloxre de D1eu 1

-II o .
=z pour le Sexgn' L Que la Mére' de Dxeu
ésus=Christ ’Hostxe, g Par'vous se réjouisse
r lEucharlstle - .'—— =z - Et-fasse 'ses délices*
i ‘D’abriter cessaint lieu |

) bzs Ref Sonnez, sonnes,- son ez; B
‘" pour Ia Mere de Dleu :
7] Ciel, - De nos gestcs divers: -
eurs beaux jours de féte; .. - Proclamez.l'i 1mportance,
’dtre ‘nos interprétes -~ .. :Sonnez toute nalssance,
PEternel.- . . .- Sonngz’ deuils et: revers.

nnez, sonnez 2 bi Ref Cloche, chantez, prlez,
AT B prlez comme nous. .

Enfants de lerezmg :
*-Chantez de coeur et d”
. Le refrain que 1é

Lairain'au plan divin

onnez, cloches, sonnez - o R\‘ff Sonnéz, sonn

Toujours toujours d’accord.! . ~Cloches de Lig

Cloch s, cloches; sonnez, Sonnez, Cloches,, sonnez;
’e, alamort! v 0 s Sonnez 'sonnez: sans fin




éghse cutho\\que
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